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Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi i zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

1. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa, w tym:

1.

®

10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem, ze otrzymaty nadzér lub instrukcje dotyczace korzystania z
urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny wykonywaé czyszczenia ani
konserwacji uzytkownika bez nadzoru.

Uzywac wentylatora tylko zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z opisem w instrukcji obstugi.
Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem, nie zanurza¢ urzadzenia, wtyczki ani
przewodu w wodzie ani nie rozpyla¢ ptynéw. Nie obstugiwac wentylatora mokrymi rekami.
Konieczny jest Scisty nadzér, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.
Wyjac wtyczke z gniazdka, gdy wentylator nie jest uzywany, a takze podczas przenoszenia
wentylatora w inne miejsce, przed demontazem lub montazem elementéw sktadowych
urzadzenia oraz przed czyszczeniem.

Nigdy nie wktada¢ palcéw ani zadnych innych przedmiotéw do ostony wentylatora, gdy
wentylator pracuje.

Odtaczy¢ wentylator przed czyszczeniem.

Upewnic sig, ze wentylator stoi na stabilnej powierzchni podczas pracy, aby uniknac ryzyka
wywrocenia.

Nie uzywac wentylatora w oknie. Ewentualne opadu deszczu moga spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Wentylator nie moze pracowac w obecnosci wybuchowych i/ lub fatwopalnych oparéw.
Nie ustawia¢ wentylatora w poblizu otwartego ognia, w poblizu urzadzen grzewczych oraz
innych Zrédet ciepta.

Nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Nie uzywac wentylatora
jesli dziata wadliwie, zostato upuszczone lub w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Nie wolno pozwoli¢, aby przewdd zasilania zwisat nad stotem lub blatem lub dotykat
goracych powierzchni.

Aby odtaczy¢ wentylator od zasilania nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciggnac z gniazdka. Nigdy
nie ciagna¢ za sznur.

Zawsze stawia¢ wentylator na suchej powierzchni.

Nie uzywac¢ wentylatora w poblizu zaston, obruséw, kocy, roslin itp.

W ciggu pierwszych kilku minut podczas pierwszego uzycia mozliwe jest wyczuwanie
zapachu. Taka sytuacja jest normalna, zapach po chwili przeminie.

Nie uruchamia¢ wentylatora gdy ostona wirnika nie jest prawidtowo i solidnie zamontowana.
Nie zakrywac wtaczonego wentylatora.

Nie pozostawiac¢ wigczonego wentylatora bez nadzoru.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - PRZEWOD ZASILANIA

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknag¢
zagrozenia.

Nigdy nie ciggnac ani nie szarpac za przewdd ani potrzasac urzadzeniem.

Aby wtozy¢ wtyczke, chwycic¢ ja mocno i wtézy¢ do gniazdka.

Aby odfaczy¢ urzadzenie od zasilania nalezy je wczesniej wytaczy¢, a nastepnie chwycic
wtyczke i wyciagnac ja z gniazdka.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ przewdd zasilajacy pod katem przecigc i / lub $ladow
przetarcia. Jesli takie zostang znalezione, oznacza to, ze urzadzenie nalezy poddac
konserwacji i wymieni¢ przewdd zasilajacy. Prosze zwréci¢ go do autoryzowanego serwisu.
Nigdy nie owija¢ przewodu wokét urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac jego
strzepienie i pekanie lub przecieranie.

Nie wiacza¢ urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy wykazuje jakiekolwiek uszkodzenia lub
wentylator dziata z przerwami lub przestaje dziatac.

.BUDOWA WENTYLATORA
Ostona przednia 6. Skrzynka kontrolna
topatki wentylatora 7. Przewdd zasilania
Beben 8. Podstawa
Ostona tylna 9. Kota
Silnik

3. MONTAZ WENTYLATORA

Po zamontowaniu két do podstawy wentylatora, wentylator jest gotowy do uzytku.

4. OBSLUGA WENTYLATORA

a) Upewnic¢ sig, ze zastosowane napiecie odpowiada wskazanemu na tabliczce znamionowe;j.

b) Nacisna¢ przycisk na przetaczniku aby ustawi¢ predkos¢ pracy:

0 — wentylator wytaczony,
1 - predkos¢ niska,
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2 - predkos¢ wysoka,
c) Kierunek przeptywu powietrza moze by¢ regulowany w ptaszczyznie pionowej poprzez
przechylenie bebna (3).
d) Nigdy nie dotykac fopatek wentylatora dtonia ani zadnym przedmiotem!
e) Podczas regulacji kata nachylenia wentylatora nie ciagna¢ za przewéd zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu elektrykowi.
f) Aby wyczysci¢ wentylator: odigczy¢ przewdd zasilajacy od sieci. Ostroznie zdjac ostone oraz
fopatki wentylatora. Nie upuszcza¢ topatek wentylatora! Uzy¢ miekkiej szmatki z delikatny
mydtem, aby usuna¢ plamy z oleju. Nastepnie wytrze¢ i wypolerowac sucha szmatka. Nigdy nie
uzywac srodkéw polerujacych ani zracych cieczy, ktére moga uszkodzic farbe, metal lub plastik!
Przed ponownym uruchomieniem ponownie solidnie zamontowac topatki i ostone.

Jedli instrukcje zawarte w tej instrukcji nie beda przestrzegane, w przypadku uszkodzenia
wentylatora, reklamacja nie bedzie mozliwa.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

To urzadzenie wymaga niewielu dziatari konserwacyjnych i nie zawiera cze$ci zamiennych, ktére
moga by¢ wymieniane przez uzytkownika. Nie prébowac¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
W przypadku koniecznosci serwisowania zwrécic sie do serwisu.

Wentylator jest trwale nasmarowany i nie bedzie wymagat dodatkowego smarowania przez caty
okres jego uzytkowania.

CZYSZCZENIE: Przed czyszczeniem wylaczy¢ wentylator i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Zetrze¢ nadmiar kurzu niestrzepiaca sie szmatka. Aby zapewni¢ odpowiednia
cyrkulacje powietrza do silnika, otwory wentylacyjne umieszczone z tytu obudowy silnika
powinny by¢ wolne od kurzu. Do czyszczenia tych otworéw mozna uzy¢ odkurzacza. Nie
zanurza¢ wentylatora w wodzie lub innym ptynie.

PRZECHOWYWANIE: Przed spakowaniem do przechowywania upewnic sie, ze wentylator zostat
zdemontowany i wyczyszczony. Zachowac¢ oryginalne opakowanie w celu przechowywania
wentylatora. Zawsze przechowywac¢ wentylator w suchym miejscu. Nigdy nie przechowywa¢ w
opakowaniu, gdy urzadzenie jest podfaczone do zasilania. Nigdy nie owija¢ ciasno przewodu
wokét wentylatora i nie obcigza¢ go w miejscu, w ktérym przewdéd zasilania wchodzi do obudowy
wentylatora, poniewaz moze to spowodowac jego strzepienie i pekniecie.

6. UTYLIZACJA

Gdy urzadzenie osiggnie koniec okresu uzytkowania, nie wolno go wyrzucac razem
z odpadami domowymi. Aby chroni¢ nasze srodowisko i maksymalnie przetwarzac
wykorzystane surowce urzadzenie musi by¢ dostarczone do wtasciwego zaktadu
utylizacji odpaddéw lub organizacji, ktére $wiadczg podobng ustuge. Oddzielne
usuwanie odpadéw elektrycznych zapobiega potencjalnie negatywnym skutkom

I a2 Srodowiskaizdrowia ludzkiego wynikajagcymznieodpowiedniej utylizacji, atakze
pozwala na odzysk materiatéw, ktére sa odzyskiwane i poddawane recyklingowi w
celu osiagniecia znacznych oszczednosci energii i zasobéw. Obowiagzek oddzielnej
utylizacji jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci na produkcie.
Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika spowoduje zastosowanie sankgcji
administracyjnych zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Before using for the first time, please read this manual
carefully and keep it for future reference.

1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

3. Use fan only for intended use, as described in instruction manual.

4. To protect against electrical shock, do not immerse unit, plug, or cord in water or spray with
liquids.

5. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

6. Unplug from outlet when not in use, when moving fan from one location to another, before
putting on or taking off parts and before cleaning.

7. Never insert fingers, pencils or any other objects through the grille when fan is running.

8. Disconnect fan before cleaning.

9. Make sure fan is on a stable surface when operating to avoid chance of overturning.

10. Do not use fan in a window. Rain may cause an electrical hazard.

11. Do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.

12. Do not place the fan near an open flame, near heating devices and other heat sources.

13. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, after the appliance malfunctions
or has been dropped or damaged in any manner.

14. Do not let cord hang over table or counter or touch hot surfaces.

15. To disconnect the fan from the power supply, grasp the plug and pull it out of the socket.
Never pull the cord.

16. Always use on a dry surface.

17. Do not use the fan near curtains, tablecloths, blankets, plants, etc.

18. During the first few minutes of initial use, a slight odor may be noticeable. This is normal and
will quickly disappear.

19. Do not start the fan when the impeller guard is not properly and securely mounted.

20. Do not cover the fun during operation.

21. Do not leave the fan unit unsupervised during operation.

POWER CORD SAFETY TIPS:

1. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. Never pull or tug the cord or shake the device.

To insert the plug, grasp it firmly and insert it into the socket.

4. Todisconnect the device from the power supply, first turn it off, then grasp the plug and pull
it out of the socket.

5. Check the power cord for cuts and / or abrasion before each use. If these are found, it means
that the device should be serviced and the power cord replaced. Please return it to an
authorized service center.

6. Never wrap the cord around the device, as this may cause it to fray and crack or wipe.

w
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7. Do not turn on the device if the power cord shows any damage or if the fan is intermittent
or stops working.

2. FAN CONSTRUCTION

1. Front Guard 6. Control Box
2. FanBlade 7. Power Cord
3. Drum 8. Base

4. Rear Guard 9. Wheel

5.  Motor

{
l
i

il A

=
73

AR

3. ASSEMBLY

After mounting the wheels to the fan base, the fan is ready for use.

4. DEVICE OPERATION
a) Ensure that the voltage used corresponds to that indicated on the type plate.
b) Press the button on the switch to set the working speed:

0 - fan off,

1 - low speed,

2 - high speed.
¢) The air flow direction can be adjusted vertically by tilting the drum (3).
d) Never touch the fan blades with your hand or any other object!
e) When adjusting the fan angle, do not pull on the power cord. If the cord is damaged, have it
repaired by a qualified electrician!
f) To clean the fan: disconnect the power cord from the mains. Carefully remove the cover and
fan blades. Do not drop the fan blades! Use a soft cloth with mild soap to remove oil stains. Then
wipe and polish with a dry cloth. Never use polishing agents or corrosive liquids that can damage
paint, metal or plastic! Refit the blades and guard securely before restarting.

If the instructions contained in this manual are not followed, if the fan fails, no claim can be made.
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

This device requires very little maintenance and does not contain spare parts that can be replaced
by the user. Do not attempt to repair the device yourself. If servicing is necessary, contact the
service center.

The fan is permanently lubricated and will not require additional lubrication throughout its life.

CLEANING: Turn off the fan and remove the plug from the wall socket before cleaning. Wipe off
excess dust with a lint-free cloth. To ensure adequate air circulation to the engine, the ventilation
holes on the back of the motor housing should be free of dust. You can use a vacuum cleaner to
clean these holes. Do not immerse the fan in water or any other liquid.

STORAGE: Before packing for storage, make sure that the fan is removed and cleaned. Keep the
original packaging for storage of the fan. Always keep the fan in a dry place. Never store in the
package when the device is connected to the power supply. Never wrap the cord tightly around
the fan and do not strain it in the place where the power cord enters the fan housing, as this may
cause it to fray and crack.

6. UTILIZATION

When the device reaches the end of its service life, it must not be disposed of as
household refuse. To protect our environment and maximally process the raw
materials used, the device must be delivered to a proper waste disposal plant or
organization that provides a similar service. Separate disposal of electrical waste
prevents the potential negative effects on the environment and human health

I rcsulting from inappropriate disposal, and also allows the recovery of materials
that are recovered and recycled to achieve significant energy and resource savings.
The obligation of separate disposal is marked with the crossed-out wheeled bin
symbol on the product. lllegal disposal of the product by the user will result in
administrative sanctions in accordance with applicable regulations.
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GWARANCJA

. Produkty objete sg gwarancja producenta w okresie 24-miesiecy liczac od dnia sprzedazy
. W przypadku naprawy gwarancyjnej urzadzenia objetego gwarancja, okres gwarancji

ulega wydtuzeniu o okres naprawy urzadzenia liczony w petnych dniach.

. Gwarancja objete sa ukryte wady produkcyjne wyrobdéw.
. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

1. Nieprawidtowym montazem, rozruchem lub/i obstuga wykonywanga niezgodnie z
dokumentacja techniczng urzadzenia.

2. Nieprawidtowym podtaczeniem lub zasilaniem urzadzenia napieciem innym
niz podane na tabliczce znamionowej i/lub dokumentacji techniczno ruchowej
urzadzenia.

3. Naprawami lub modyfikacjami konstrukcyjnymi urzadzenia we wiasnym zakresie.

4. Eksploatacja urzadzen w warunkach niezgodnych z przeznaczeniem i cechami
konstrukcyjnymi wyrobu (ttuszcze, pyty, zbyt wysokie lub/i niskie temperatury...)

5. Spaleniem silnikéw elektrycznych uruchamianych lub/i eksploatowanych bez
zabezpieczen termicznych okre$lonych w dokumentacji techniczno ruchowe;j.

6. Niewtasciwa konserwacja urzadzen (lub zaniechaniem konserwacji) przewidziang w
dokumentacji Technicznej.

. Stwierdzone uszkodzenia urzadzenia objetego Gwarancja nalezy zgtosi¢

Climateo.eu Sp. z 0.0. | Kokotow 703 | 32-002 Kokotow | tel +48 12 352 34 25 |
www.eberg.eu

. Zgtoszenie reklamacyjne powinno zawiera¢

1. Model urzadzenia

2. Numer seryjny

3. Date zgtoszenia reklamacji
4. Opis uszkodzenia

5. Date zakupu

6. Kopie dowodu zakupu

. Zgtoszenia reklamacyjne beda rozpatrzone w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od

zgtoszenia reklamacji.

. Urzadzenia nalezy zdemontowac¢, zapakowac i wysta¢ do

Climateo.eu Sp. z 0.0. | Kokotow 703 | 32-002 Kokotow | tel +48 12 352 34 25 |
www.eberg.eu

W przypadku zasadnosci reklamacji urzadzenie zostanie naprawione (lub wymienione na
nowe) i odestane do Nabywcy . Koszt przesytki pokrywa Gwarant .

10.Gwarant zastrzega sobie prawo do decyzji o sposobie realizacji gwarandji, tj. o naprawie

badZ wymianie urzadzenia na nowe.

11.W przypadku stwierdzenia bezzasadnego roszczenia gwarancyjnego urzadzenie zostanie

naprawione i/lub odestane na koszt Nabywcy, po wcze$niejszym potwierdzeniu przez
Nabywce kosztéw naprawy oraz wysytki reklamowanego towaru .

12.Zmiany konstrukcyjne urzadzen i/lub samowolne naprawy skutkuja utrata gwarancji.
13.Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.



KARTA GWARANCYJNA

Nazwa urzadzenia:

Model:

Nr fabr. / nr silnika:

Nr rachunku / faktury:

Data sprzedazy:

Piecze¢ punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy:

Dane zgtaszajacego reklamacje:

Nazwa i adres firmy:

Telefon kontaktowy:

Osoba do kontaktu:

Adnotacje o przebiegu napraw

Data zgtoszenia

Data naprawy

Uszkodzenie

Rodzaj naprawy

Wykonat serwis
(podpis i pieczec)
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